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Predmluva

K bezpe&nému ovladani zdvihaciho stolu jsou potfebné znalosti, které jsou obsazeny
v tomto navodu k obsluze. Informace jsou podany v kratké a prehledné formée.
Jednotlivé kapitoly jsou oznadeny pismeny. Kazda kapitola zagina strankou 1.
Oznadeni stranky se sklada z pismena kapitoly a Cisla stranky.

Pfiklad: Stranka B 2 je druha stranka v kapitole B.

V tomto navodu k obsluze jsou dokumentovany riizné varianty zdvihaciho stolu. Pfi
obsluze a pfi provadéni udrzby je nutno dbat na to, aby byl pro dany typ stolu pouzit
prisludny popis.

Bezped&nostni pokyny a dilezité vysvétlivky jsou oznaceny nasledujicimi piktogramyf

Tento symbol je uveden pied bezpeénostnimi pokyny, které je nutno dodrZovat, aby
nedos$lo k ohroZeni osob.

Tento symbol je uveden pied bezpeénostnimi pokyny, které je nutno dodrzovat, aby
nedoslo k vécnym Skodam.

Tento symbol je uveden pred vysvétlivkami.

Oznacuje sériovou vybavu.

Oznacuje doplfikovou vybavu.

Vlyrobce si vyhrazuje v zajmu technického vyvoje pravo na zmény pii zachovani
podstatnych charakteristik popsaného typu stolu, a to aniz by zarovefi byla
provedena oprava stavajiciho navodu k obsluze.
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Pouziti v souladu s ur¢enim

Zdvihaci stlil popsany v tomto navodu k obsluze je prostfedek vhodny ke zdvihani
bfemen. Jizda do svahu a ze svahu je zakazana.

Stll musi byt pouZivan, obsluhovan a udrZzovan podle pokyn(i uvedenych v tomto
navodu k obsluze. Jiny zplsob pouZiti stolu neni v souladu s jeho uréenim a mize
vést ke zranéni osob, poSkozeni nebo k vécnym Skodam. Pfedevsim je nutné predejit
pretiZzeni stolu v dlsledku pfili$ téZkého nebo jednostranné uloZeného bfemena. Je
nutné dbat na to, aby nebyla prekroéena pripustna hmotnost (bezpecnostni ventil
mizZe zabranit pietizeni pouze béhem zdvihu, v pfipadé pretizeni pfili§ t€zkym
bfemenem ov§em bezpeénostni ventil nefunguje a tim padem miiZe dojit k poskozeni
zdvihaciho stolu a omezeni jeho funk&nosti). Zavaznym udajem pro max. pfipustnou
hmotnost zvedaného bifemene je Udaj na typovém stitku stolu. Zdvihaci stdl nesmi
byt pouzivan v prostorech s nebezpeim pozaru nebo vybuchu, ani v prostorech s
korozivnim nebo silné prasnym prostiedim.

Provozovatel musi zajistit, aby byl stlil pouZivan pouze v souladu s jeho uréenim a
musi zabranit moznému ohrozeni zivota a zdravi uZivatele i ftrfetich osob.
Provozovatel musi zajistit, aby si vSichni uzivatelé tento navod k obsluze precetli a
porozuméli jeho obsahu.

Nedodrzeni pravidel popsanych v tomto navodu k obsluze vede ke ztraté zaruky.
Totéz plati, pokud byly na zdvihacim stole bez povoleni vyrobce provadény
zakaznikem a/nebo tieti osobou neodborné zasahy.

Montaz pfidavnych zafizeni, ktera ovliviuji funkci stolu, je pfipustna pouze po
pisemném schvaleni vyrobcem.

Zdvihaci stll smi pouzivat jen pracovnici, ktefi jsou pro jeho obsluhu odpovidajicim
zplUsobem vyskoleni a ktefi provozovateli anebo jeho zplnomocnénym zastupciim
prokazi své schopnosti s manipulaci s bfemeny. Instalace a provoz zdvihaciho stolu
jsou pripustné pouze na rovnych a pevnych podlahach.

Po dobu pouzivani obsluha zdvihaciho stolu za svéfeny stil zodpovida. Je zakazano
zvedat osoby. PoSkozeni a jiné nedostatky na zdvihacim stole musi byt ihned
hlaSeny osobé provadéjici dozor.

Obsluha musi zkontrolovat Fadny stav bfemen. Je povoleno zdvihat pouze bezpeéné
a peclivé nalozena bfemena. V pripadé nebezpeci prevraceni nebo padu bremene Ci
jeho €asti je nutno provést vhodna zajistovaci opatieni.
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Popis zdvihaciho stolu

Popis pouziti

Zdvihaci stll je uréen ke zvedani zboZzi na rovné podlaze. Nosnost stolu je uvedena
na typovém Stitku a na Stitku nosnosti stolu umisténém po strané stolu.

Popis konstrukénich prvki

Poz. Oznaceni

Ridici kola

Skfin baterie

Obézna kola

Pojistka proti neumysinému spusténi zdvihaciho stolu
Hydraulicky valec

Zdvihaci mechanismus

Deska pro nalozeni bfemena

Ovladaci madlo

Obsluzna jednotka

Parkovaci brzda na pravém ob&Zzném kole

OO N O O B W DN -

-
o

= sériove vybaveni O = doplrikové vybaveni
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Poz.

Oznadeni

11 @® |Spinaci skrfifika s klicem
12 @® |Hlavni vypinaé

13 @® |Ukazatel napéti

14 @® |Hydraulicky agregat

15 @® |Indikator nabijeni

16 @® |Nabijeci pfistroj

@ = sériové vybaveni

O = doplrikové vybaveni
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Provozni podminky

Provozni teplota: od 5°C do +40°C
Osvétleni: min. 50 luxd

Typovy stitek / oznaceni

Typovy §titek obsahuje (daje specifické pro dany zdvihaci stiil a je umistén na
oznaceném misté.

Jungheinrich PROFISHOP AG & Co, KG__
Kieler StraRe 105, 22769 Hamburg, GERMANY

Hezstellor / Manufacturer

vereorg | T Abshumie
|Petdizenrod T | o

'

| %
l‘:r

=
]

Poz. |Oznaceni

23 | Hmotnost baterie min/max

21 | |Vlastni hmotnost bez baterie
207 Rok vyroby
25 |Max. pfipustny provozni tlak

24 |Vykon motoru zdvihu

v

17 Vyrobce
22 |Druh kryti
26  |Provozni napéti

19— “ Jmenovita nosnost

27 }Sériové islo
28 Typ

Technicka data

Technické udaje jsou uvedeny v souladu se smérnici VDI 2198.
Technické zmény a dopliiky vyhrazeny.
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5.1  Vykonova specifikace
Oznaceni ETF D35 ETF 50
Q |Jmenovita nosnost 350 500 kg
Rychlost zdvihu s nakladem / bez nakladu 90/110 65/94 mm/s
Rychlost spousténi s nakladem / bez nakladu 100/90 98/74 mm/s
Provozni napéti 24 24 \%
Baterie 4x12 (15 Ah) | 2x12 (24 Ah) | V
Vykon motoru zdvihu 0,8 0,8 kW
5.2 Rozméry
Oznaceni ETF D35 ETF 50
hs |Vyska zdvihu 930 585 mm
his [VySka ve spusténe poloze 370 440 mm
hi4 |Celkova vyska 1300 1025 mm
| |Délka desky pro nalozeni bfemena 910 1010 mm
l4 |Celkova delka 1210 1305 mm
by |Celkova Sirka 500 520 mm
dq |Primér ob&znych kol 125 150 mm
d, |Primeér fidicich kol 125 150 mm
Prazdna hmotnost (bez baterie) 142 157 kg
Hmotnost baterie 18 +/-1,5 17 +/-1,5 kg
[
<
ol 2
(o] |;_____
dy
41
a
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Mista oznaéeni

Na zdvihacim stole jsou tato mista oznaceni:

DUNGHEINRICH

D 0800-558833 4
A 0800-53 99 66

Poz. |Oznaceni

32 |Zakazovy Stitek: ,Nesedat na zdvihové zafizeni®
Informacni Stitek: ,Zajistit zdvihové zafizeni ve zvednuté poloze*
Zakazovy §titek: ,Nedavat nohu a nesahat pod zdvihové zafizeni”
Informacni Stitek: ,ZatéZzovy diagram”

30 |Max. nosnost ,Qmax"

31  |Vystraha ,Nebezpedi sevieni®

33 |Vystraha

35 |Predist si navod k pouziti

34  |Jungheinrich PROFISHOP

37 |Upozornéni na funkci brzdy

38 | Typovy &titek
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Obsluha

Bezpecnostni pokyny pro provoz zdvihaciho stolu

Prava, povinnosti a zasady pro praci obsluhy zdvihaciho stolu: Obsluha
zdvihaciho stolu musi byt pouéena o svych pravech a povinnostech, zaskolena pro
praci se stolem a seznamena s obsahem tohoto navodu k obsluze. Zdvihaci stil smi
pouZivat pouze zpUsobilé osoby, které jsou vysSkoleny v jeho obsluze, prokazaly
provozovateli nebo jim povérfené osobé své schopnosti s manipulaci s bfemeny a
které provozovatel obsluhou stolu vyslovné povéfil. Obsluze stolu musi byt pfidélena
potfebna prava.

Zakaz pouzivani stolu nepovolanymi osobami: Po dobu pouZivani zodpovida
obsluha zdvihaciho stolu za svéreny stlil. Musi zakazat obsluhu stolu nepovolanym
osobam. Nesmi vozit nebo zvedat dalSi osoby.

Zavady a nedostatky: Poskozeni a jiné nedostatky na zdvihacim stole nebo
pfidavném zafizeni je tfeba ihned hlasit osobé provadéjici dozor. Stoly, které nemaji
potfebnou miru bezpecnosti v provozu (napf. s ohnutymi ¢astmi nebo vadami na
elektrické ¢i hydraulické soustavé), nesmi byt pouzivany az do doby jejich fadného
uvedeni do provozuschopného stavu.

Opravy: Bez radného vyskoleni a povoleni nesmi obsluha na zdvihacim stole
provadét jakékoli opravy ani zmény. V Zadném pfipadé neni dovoleno obchazet nebo
ménit nastaveni bezpeénostnich prvkii nebo spinacd.

Nebezpecéna oblast: Nebezpeéna oblast je oblast, ve které jsou osoby ohrozeny
zdvihem stolu & manipulaci s bfemeny. K nebezpecné oblasti patfi také oblast
ohroZena padajicim nakladem nebo spousténym/padajicim pracovnim zafizenim.

Nepovolané osoby musi byt znebezpecné oblasti vykazany. Pfi ohroZeni osob musi
byt véas vyslan vystrazny signal. Pokud pfes poZadavek obsluhy stolu neopusti
nepovolané osoby nebezpeénou oblast, musi obsluha still ihned uvést do klidového
stavu.

Bezpecnostni zafizeni a vystrazné stitky: Zde popsana bezpecnostni zafizeni,
vystrazné Stitky a pokyny je tfeba bezpodminec&né respektovat.

C1



N

NS

Prvni uvedeni do provozu

K uvedeni zdvihaciho stolu do provozni pohotovosti po dodavce nebo piepravé se
musi provést nasledujici €innosti:

— Zkontrolovat uplnost dodavky a stav vybavy.

— Popfipadé namontovat/dobit baterii, zkontrolovat pfip. poSkozeni kabelu baterie a
kontaktl. Popr. vycistit kontakty baterie.

— Zdvihaci stll uvést do provozu piedepsanym zplisobem.

Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte kompletné cely stll (zejména nosny
prostfedek, hydraulické valce a zdvihaci mechanismus), zda neni poSkozeny.

Pfi odstaveni stolu mlzZe dojit ke zplo$téni dosedacich ploch kol. Toto zplo$téni po
kratké dobé pojezdu opét zmizi.

Uvedeni zdvihaciho stolu do provozu

Pred uvedenim zdvihaciho stolu do provozu, jeho obsluhou &i zdvihem bifemena
musi bezpodmine€né obsluha stolu zkontrolovat kompletnost a stav stolu a
presvéddit se, ze se v nebezpeéné oblasti nezdrzuji Zadné osoby a nikdo zadnou
c¢asti téla nezasahuje pod zdvihajici se ¢i spoustéjici se stll.

Kontroly a ¢innosti provadéné kazdy den pied uvedenim stolu do provozu

— Prohlédnéte cely still (zvlasté kola, zvedaci zafizeni, zajisténi brzd), zda neni
zjevné poskozen.
— Zkontrolujte upevnéni baterie, stav nabiti baterie a pfipojeni kabeld.

Provoz

PFipustny je pouze stacionarni provoz na rovnych a pevnych podlahach. Naklad musi
byt na stole umistén v pfimé linii a musi byt rovnomérné rozloZeny po celém stole.
Pojezd se zvednutou deskou stolu je nepfipustny. Bfemena nakladejte na zvednutou
desku stolu opatrné a dbejte pfitom na to, abyste neprekrodili povolenou hmotnost.

PFi spousténi kontrolujte pfepoustéci ventil tak, aby spousténi probihalo pomalu. P¥i
rychlém spousténi - byt jen na nékolik centimetri - je razové zatiZeni
nékolikanasobné vyssi nez skuteéné zatiZzeni, coz miize vést k posSkozeni a poruse
funkénosti. Nedodrzeni miize vést ke zranénim osob &i poskozeni zdvihaciho stolu.
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— Stlll postavte do poZzadované polohy.

— Seslapnéte parkovaci brzdu (1) na pravéem
obé&zném kole.

— Hlavnim vypinaéem (2) otolte ve sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud mirné nevyskoci.

— Zasuiite kli¢ do spinaci skfifiky (3) a otocte jim
ve sméru hodinovych rucicek.

Zdvih

— Ke zdvizeni stolu do pozadované vysky
stisknéte tlagitko Zdvih (4) na obsluzné
jednotce.

Spousténi
)
— Ke spusténi stolu do pozadované vysky
stisknéte tlacitko Spousténi (5) na obsluzné 1/61
jednotce. 4—]
S—I
| L
Hlavni vypinac l O l

— Stiskem hlavniho vypinade (2) prerusite T
napajeni.

— Ke znovuobnoveni napajeni otocte hlavnim
vypinaéem (2) ve sméru hodinovych rucicek.

Pojezd

— Zdvihaci st(l zcela spustte.
— Odbrzdéte parkovaci brzdu (1).

— Stdl je mozZno posunovat nebo jej tahnout,
ovladani probiha pomoci madla (6).

Pokud naklad brani ve vyhledu, je nutné stil
tahnout. Neni-li mozné stlil tdhnout, musi pfi
posunovani stolu pomahat druha osoba a
ukazovat obsluze stolu cestu.
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Pojistka proti neimysinému spusténi

PFi servisnich pracich a opravach je nutné aktivovat pojistku proti neimysinému
spusténi. Tato pojistka zabrafiuje tomu, aby nedo$lo v dlsledku neumysiné
manipulace ke spusténi stolu. Pfed spusténim je pojistku nutné znovu deaktivovat.

— Zdvihnéte stl.

— Mechanickou zarazku proti spousténi
(7) vychylte dold.

— Spustte stll tak, aby se mechanicka
zarazka proti spousténi
(oboustranné) oprela o ram stojanu

(8).

Odstaveni a zajiSténi stolu

— Stll spustte tplné dold.
— Seslapnéte parkovaci brzdu (1) na pravém
obé&zném kole.

— Otoéte klicem proti sméru hodinovych rucicek a
vytahnéte jej ze spinaci skfinky (3).

Pieprava

Stil vzdy spustte Uplné dold.

Pii pfepravé na nakladnim auté nebo pfivésu musi byt stll odborné zaklinovan a
zajistén pasy.

Pri prekladce pomoci jefabu pouZivejte pouze zvedaci prostfedky s dostate¢nou
nosnosti.

Jerabovy postroj umistéte na ram stojanu (8) tak, aby se ze stolu nemohlo pfi zdvihu
nic sesmeknout.
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8.2

Baterie - idrzba, nabijeni, vyména
Bezpeénostni opatieni pii zachazeni s elektrolytickymi bateriemi

Pfed zahajenim praci na baterii musi byt zdvihaci stll odstaven v zaji$téné poloze.

Personal udrzby: Nabijet, udrZzovat a ménit baterie smi pouze personal s pfislusnou
kvalifikaci. Pfi provadéni praci na baterii je nutné respektovat pokyny uvedené v
tomto navodu k obsluze a pfedpisy vyrobce baterie a nabijeci stanice baterie.

Protipozarni opatfeni: Pii zachazeni s bateriemi neni dovoleno koufit a pracovat s
otevienym ohn&m. Kolem stolu odstaveného k nabijeni baterie se v okruhu nejméné
2 m nesmi nachazet zadné hoilavé latky ani zdroje jiskieni. Prostor musi byt
odvétravan. Protipozarni prostfedky musi byt vzdy v pohotovosti.

Udrzba baterie: Vika &lank baterie musi byt udrZovana v suchém a &istém stavu.
Svorky a kabelové koncovky musi byt isté, potfené tenkou vrstvou konzervacniho
maziva a pevné utazené. Baterie, které nemaiji izolované poély, musi byt zakryté
protiskluzovou izolaci.

Likvidace baterie: Baterie je tieba likvidovat tak, aby byly dodrZzeny narodni predpisy
pro ochranu Zivotniho prostiedi, pfipadné jiné platné zakony pro likvidaci odpadu. P¥i
likvidaci se bezpodminecné fidte pokyny vyrobce.

Pfi montaZi krytu zkontrolujte, zda nemiZe dojit k poSkozeni kabelu baterie. Je
povoleno pouZivat pouze baterie s uvedenym vykonem.

Baterie obsahuji zfedénou kyselinu, ktera je jedovata a ma leptavé ulinky. Proto
musi personal pfi jakychkoli pracech na baterii pouzivat ochranny odév a ochranu
oéi. Bezpodmine&né zamezte kontaktu s kyselinou baterie. Pokud pfesto dojde ke
kontaktu obleeni, pokoZzky nebo oéi s kyselinou, zacnéte ihned oplachovat
postizena mista dostateénym mnozstvim ¢isté vody, pfi kontaktu pokoZky nebo ocCi s
kyselinou poté vyhledejte lékaie. Rozlitou kyselinu je tfeba ihned zneutralizovat.

Hmotnost a rozméry baterie maji zna¢ny vliv na bezpeénost provozu stolu. Vyména
bateriového vybaveni je mozna pouze se souhlasem vyrobce.

Je povoleno pouzivat pouze baterie ve skfini baterie.

Typy baterii

Stll je vybaven utésnénou bezudrzbovou baterii. K pInéni se nesmi pouzivat
destilovana voda. Vika bateriovych ¢lankl jsou pevné zaviena. Otevieni téchto vik
vede k podkozeni baterie. Pii vymé&né baterie zkontrolujte jeji pevné usazeni ve skfini
baterie zdvihaciho stolu.

Hmotnost baterie je uvedena na typovém Stitku baterie.
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Nabijeni baterie integrovanym nabijecim pfistrojem

Pfi nabijeni baterie musi byt stdl suchy a umistén v uzavieném, dobfe vétraném
prostoru.

Voltmetr (9) ukazuje aktualni napéti baterie. Pokud je napéti pod 9,6 V, je nutné
baterii znovu nabit. Nabijeci kabel je i s navodem k pouziti umistén na madle.

Doporuduje se dobijet baterie vzdy, je-li k tomu pfileZitost (napf. neni-li stll pravé
pouzivan). K Setrnému zachazeni s baterii i nabijecim pfistrojem pfispiva, kdyz
nedochézi k &astému hloubkovému vybiti baterie. ZvySuje se tim Zivotnost baterie.

12 11 10

— Zdvihaci stll bezpeéné odstavte blizko sitové zasuvky.

— Stll vypnéte.

— Nabijeci kabel s vhodnym konektorem vsuiite do zasuvky (11) na nabijecim
pristroji.

— Druhy konec nabijeciho kabelu zastréte do vhodné sitove zasuvky.

Integrovany automaticky nabijeci pfistroj mlzZe pracovat s referenénim sitovym
napétim 110 V nebo 220 V. Proces nabijeni se automaticky vypne, je-li baterie z 80%
nabita nebo doslo-li k pfekroéeni 12hodinové doby nabijeni.

— Stav nabiti baterie zkontrolujte na indikatoru nabijeni (10) nabijeciho pfistroje.
Indikator nabijeni zobrazuje:

blikajicim symbolem baterie funkci nabijeni, nabijeci napéti a proces nabijeni a
plnym symbolem baterie konec nabijeni.

Proces nabijeni se automaticky vypne, dosahne-li baterie 80% své kapacity nebo
doslo-li k prekroéeni 12hodinové doby nabijeni.

— Pokud indikator baterie (10) sviti ervené, zkontrolujte kabel baterie a konektory,
resp. pritomnost stfidavého napéti.
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Pomoc pfi vyhledavani a odstrariovani poruch

Tato kapitola umozni vlastnimi silami najit a odstranit jednoduché poruchy nebo
nasledky chybné obsluhy. Pfi hledani pfiginy poruchy dodrZujte poradi krokd v

tabulce.

Porucha

Mozna pfi€ina

Napravna opatieni

Motor nepracuje a
stlil nelze zdvihat

— vadna kabelaz
— vadna pojistka

— Kabel baterie je odpojeny.
— Baterie je malo nabita

— Zkontrolujte kabelaz

— Zkontrolujte a popf.
vyméiite pojistky )

— Zapojte kabely baterie

— Zkontrolujte nabiti baterie,
pfip. baterii dobijte

Motor je sice v
provozu, stll ale
nelze zdvihat

— Prepoustéci ventil neni
spravné nastaveny

— Hydraulické Cerpadlo je
vadné

— Nizky stav hydraulického
oleje

— Nastavte prepoustéci
ventil

— Vyménte hydraulické
Cerpadlo

— Dopliite potfebné
mnozstvi hydraulického
oleje

Unik oleje z
hydraulického valce

— Tésnéni je vadné

— Vyméiite té€snéni

Unik oleje z vedeni
nebo pfipojovacich
mist

— Netésné pripojky

— Upevnéte a utésnéte casti
pfipojek

Unik oleje ze sy&aku

— V nadrzi je pfili§ mnoho oleje

— Snizte stav oleje

Baterii nelze nabit

— Vadna baterie

— Vymérite baterii

Indikace na nabijecim
pristroji sviti cervené

— +/- pbly zaménény

— Zapojte spravné poly
baterie

Pomalé samovolné
spousténi zdvihaciho
stolu

— Unik oleje na ventilu
spousténi

— Unik oleje v systému
hydrauliky

— Vymérte ventil spousténi

— Zkontrolujte system
hydrauliky a odstrarite
pfip. pfi¢inu poruchy

1 Pojistky FU1 (60 A) a FU2 (3 A) se nachazeji pod krytem hydraulického agregatu.

— Uvolnéte Srouby krytu a kryt opatrné sejméte. Dbejte pfitom na kabelaz obsluznych

a indikaénich prvkd.

Nelze-li poruchu podle pokyn( uvedenych v tabulce odstranit, kontaktujte zakaznicky
servis vyrobce. Dals$i kroky pro odstrariovani poruch smi provadét pouze specialné
vyskoleny a kvalifikovany servisni personal.
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Udrzba
Bezpecnost provozu a ochrana zivotniho prostiredi

Jsou zakazany jakékoli upravy zvedaciho stolu, zvladté pak upravy bezpecnostnich
zafizeni. V Zadném pfipadé nesmi byt zménény pracovni rychlosti stolu.

Pouze originalni nahradni dily podléhaji nasi kontrole kvality. Pro zaruku bezpe&ného
a spolehlivého provozu je nutno pouzivat vyhradné& nahradni dily od vyrobce.
Vyfazeneé dily a pouzité provozni prostiedky musi byt likvidovany odbornég, dle
platnych predpist pro ochranu Zivotniho prostfedi. Pro vyménu oleje vam je vzdy k
dispozici servis vyrobce.

Opravy a udrzba

Provadéni oprav a udrzby je nezbytné pro zajisténi bezpelnosti a dlouhé Zivotnosti
zvedaciho stolu. V pfipadé potfeby povérte provadénim oprav a udrzby odborny
personal!

Pred zadatkem prace by mély byt provedeny tyto rutinni kontroly:

— Zkontrolovat funk&nost brzd a opotrebeni kladek.

— V pfipadé potfeby namazat bod otaceni.

— Casti zvedaciho stolu nesmi byt zdeformované.

— Zkontrolovat tésnost systému hydrauliky.

— V pfipadé zjisténi zavady odstanit zavadu pred dalS§im pouzitim stolu.
— Doplnit chybgjici, resp. vymeénit vadné vystrazné stitky.

Provozni prostredky

S provoznimi prostfedky je nutné zachazet vzdy odborné a v souladu s predpisy
vyrobce.

Neodborné zachazeni ohrozuje zdravi, zivot a zivotni prostfedi. Provozni prostredky
smi byt skladovany pouze v prfedepsanych nadobach. Provozni prostifedky mohou
byt hoflavé, nesméji proto pfijit do kontaktu s horkymi dily nebo otevienym ohném.

PFi plnéni nadob provoznimi prostfedky pouZivejte pouze Cisté nadoby. Michani
provoznich prostiedk( r(izné kvality je zakazano. Odchylky od tohoto predpisu jsou
mozné pouze tehdy, je-li michani provoznich prostfedk(l v tomto navodu k obsluze
vyslovné predepsano.

— Zabraiite rozliti provoznich prostfedk(. Rozlitou kapalinu je nutné ihned odstranit
pomoci vhodného sorbentu a smés sorbentu a provozniho prostfedku zlikvidovat v
souladu s predpisy.
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Hydraulicky olej je nutné ménit jednou za rok. Dopliiujte hydraulicky olej s viskozitou
odpovidajici teploté okoli.

- 1SO VG 32 (GB11118-89), viskozita: 32¢St pfi 40°C

ETF
Plnici mnozstvi: 2,51

Maziva pro mazaci mista jsou koncipovana pro teploty okoli od 5°C do +40°C.

— DIN 51825 T1 -K2 K

Mazaci mista je nutné kazdy mésic zkontrolovat a v pfipadé potieby je namazat.

Po provedeni kontrol a udrZzbarskych praci je nutno provést €innosti dle odst.
,Opétovné uvedeni do provozu®.

Bezpecnostni predpisy pro udrzbu

Personal udrzby: Udrzbu a opravy zdvihaciho stolu smi provadét pouze
kvalifikovany personal vyrobce. Servisni organizace vyrobce ma k dispozici servisni
techniky vyskolené specialné pro tento ukol.

Zvedani a usazeni stolu na $palky: Ke zvednuti stolu je dovoleno upeviiovat zavés
zvedaciho zafizeni jen na ta mista, ktera jsou k tomuto u&elu uréena. Pfi usazeni
stolu na Spalky musi byt stll vhodnymi prostfedky (kliny, dfevé&né hranoly) zajistén
proti sklouznuti nebo prevraceni. Prace pod zdvizenym zvedacim zafizenim smi byt
provadény pouze tehdy, je-li zvedaci zafizeni zajis§téno mechanickou zarazkou proti
spusténi.

Udrzba a kontroly

pouzivani zdvihaciho stolu. Zanedbani pravidelné udrzby mlze vést k vypadku stolu
a je navic zdrojem ohrozeni osob a provozu.

Cisténi

K gisténi stolu je zakazano pouzivat hotlavé kapaliny. Cist&ni horkou tlakovou parou
nebo odmastovacimi prostifedky provadéjte velmi opatrn&, protoZe mazivo na
loZiskach, které staci na celou dobu Zivotnosti, by mohlo ubyvat, coz by mohlo vést k
poskozeni lozisek. Pozdé&jSi promazani neni mozné.
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5.1

Opétovné uvedeni do provozu

Zdvihaci stll smi byt po ¢isténi nebo opravach opétovné uveden do provozu teprve
po splnéni téchto pozadavk:

— Promazani kluznych ploch.

Bezpecénostni kontrola po stanovené dobé a po mimoradnych udalostech

Provedte bezpelnostni kontrolu v souladu s narodnimi predpisy. Spoleénost
Jungheinrich doporuéuje provadét kontrolu podle smérnice FEM 4.004. Pro tyto
kontroly ma spolecnost Jungheinrich k dispozici specialni bezpe&nostni servis s
pfislusné vyskolenymi pracovniky.

Kontrola zdvihaciho stolu musi byt provadéna minimalné jednou ro¢né (v souladu s
narodnimi pfedpisy) nebo po mimoradnych udalostech, a to pracovnikem specialné
vySkolenym pro tyto ucely. Tato osoba musi provést posouzeni a vydat osvédceni
pouze z hlediska bezpecnosti, nezavisle na provoznich a hospodarskych
okolnostech. Tato osoba musi prokazat dostate€né znalosti a zkusenosti, aby byla
schopna posoudit stav stolu a ucinnost bezpecnostnich zafizeni dle technickych
pravidel a zasad pro kontrolu zdvihacich stol(.

Pfitom musi provést uplnou kontrolu technického stavu stolu s ohledem na provozni
bezpecénost. Kromé toho musi byt stll také dlkladné zkontrolovan, zda nevykazuje
poskozeni zplisobena neodbornou obsluhou. O provedené kontrole musi byt
vystaven protokol. Vysledky kontroly musi byt uloZeny minimalné do nejbliz8i dalsi
kontroly.

Provozovatel je povinen zajistit neprodlené odstranéni nedostatkl.

Pro vizudlni informaci je zdvihaci stll po provedené kontrole opatien kontrolni
znamkou. Tato znamka informuje, ve kterém mésici a roce ma byt provedena dalsi
kontrola.

Koneéné vyrazeni z provozu, likvidace
Konecné a odborné vyfazeni z provozu, resp. likvidaci stolu je nutno provést v

souladu se zakonnymi predpisy platnymi v zemi pouZiti. Zvlasté je nutno dodrZovat
predpisy pro likvidaci provoznich latek a elektronickych a elektrickych zafizeni.
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